MAGNA Powertrain Page 1/1
{5} Supplier No.

{21 Notices of Receipt and Processing

: Clo o6 Pl Delivery Note
{1} Ship-to-Address ) (3) Ne.

Magna PT S.p.A. 80611550
FAOQO: Mr. Antonio Moschetti
Via dei Ciclamini, 4

70026 MODUGNO (BA)}, ITALY

(4] Dato of Dispatch
19.04.2023

{6} Freight {7} Inbound Dalivery
ITALIEN prepaid l rcarrlage | ‘Waggon Carrier
Invoice
Frelght oth, veh, i3] No,
Express own veh.
Mail
Customer number at vendor Alr Frelght 9 from
—_ 8110
{10) Your Reference {11) Your Order No./Date {12} Contact Person: {13) Direct Dial {14} Qur Confirm. No.
{+43 50444}
4500654457 OLK/LGoetsch | 4000 210937
/24.01.,2023
{15} Terms of Delivary {18) Means of D[spatch {21} Packaging Type {22} Shipping Marks Total Weight KG
. (23} gross {24) net
DDP Bari 527,000 | 509,000
{25) Invuice Recipient

{26) Receiving-/Unloating Pt

Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (BA), ltaly, IT

/!
271 {28) Cust./Suppl.Ref.No, {29} Order Description {30} Quentity {31| (20) Pos.
Pos. Ordar no. {21) Packing Typa {details} U Quantity [is) + /- Notes
10 ALMO150712 Diff Gehduse Daimler Sirius 127 |1
- Daimler Sirius EC1 $amples 3 15 ][4 D

Revisionsstand 01

00001 | MAGY002 One-way Pallet (wood} 2 |1
Daimler Sirfus EC1T $amples
Revisionsstand 01

A% 320 60P
G- 262 507

IEROWCA

{42) Entry- [ Processing Notes {43) Quantity Check {44) Quality Check/Test Report {45) Recipient {46} Invoice Verification
Data

Name/No.

MAGNA Powertrain GmbH & Co KG
Industriestr. 35, 8602 Lannach. Phone: +43-50 444-0 Fax: +43- 50 444- 2982 Email: offica@magnapawertrain.com Internet: www.magnapowertrain.com
Legal Form: Limited Partnership. Corporate Seat; Lannach. Commercial Registar; FN19027 7w, UID-Nr.; ATU48232808, Jurlsdiction: Provinclal Court Graz
Raiffeisen Bank International AG, 1030 Wien, Am Stadtpark 9, BLZ: 31000, Kto: 1-00.698.506, IBAN: AT78 3100 0001 0069 85086, BIC: RZBAATWW




LN

DFUE - goods issue slip

{vba 24912)
VENDCR ~PLANT: 1000
-NUMBER ;

MAGNA Powertrain
AG & Co KG
Industriestrafe 35,
L~ 8502 Lannach

LOADING REF: 552457
RECIPIENT -PLANT
-NUMBER :

Magna PT S.p.A.

FAO: Mr. Antonioc Moschetti
Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (Ba), Italy

Z8110_01

19.04.2023 - 11:02

PAGE
UNLOADRTING POINT:
STORAGE LOCATION:
PT. OF CONSUMP.:
MEANS OF DISP.: Truck

CARRTER:
-NUMBER :

1/1

PPT SERVICE GM

SEND.-WEIGHT BR: 527
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-POS PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAX . NUMBER -NUMBER VEKRDOR CONSIGNMENT
80611550 127 ST 8 / Diff Gehfuse Daimler Sirius 4500654457
18.04.2023 ALM0150712
000010 VP X 50,000 MAGY002

VP: X 77,000 MAGY002

e e e e ke A E N D #%hkkhdks

GR:

QUANT. CHECK:

RATING CHECK:




Z debelimi értami uokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20+23

vkljuéno z 19421422
y compris les 19+21+22

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur 1-15

lzpisano na odgovomost poSiljatelja od 1-15
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T Erpeditonr (Y ORI Je) Drzava [ 1 |MEDNARODNI Tol}’ ORNI LIST

AGH s LETTRE DE VOITURE @MH 001913
A veran Gt & Co Ka INTERNATIONALE
8302 Lanneh Za ta prevoz velfata: Cs transport est soumis, nenobstant

1. Sparazum o pogodbiv mednarodnem  toute clause contraire A:

cestnem pravozu blaga (CMR), brez 1. La Convention rejative au contrat

ozira. na kakr3nekoll druge dogovore,  d@ fransport Infemational de mar-

P 2, Splodni i nati i hrbtni chandises par route (CMR).
1 2 Felemaik (popain nasiov) 2a) Dfia"am: m’?é?u":eg‘égﬁﬁn'éifnf%eﬁizm po- 2. Gonditlons générales de transport

stinatalrs (nop, adresse, p g > s 4
REZ ™ 5 o4 o _ mmatora s ot mpin
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Wik Der <tC]aniia 16T:::.:;zﬂe&:?io",g:s’mss::’say!-og_lKon
VT 2026 YloDUGu2 8 s Konrad Mojzych
3 Predvideno razkladisée v namembnam kralu (popolni naslov) 16 a)S Davina & (TI% No.) Siedica, ul, M. Piolrowskiego 17/121

Lieu ptévu pour (a livralson de fd marchandise {lieu, pays) [ 'l"I : g!l?&g?‘o?ﬁgc 3BIUHNH

logikonEgma.com
Reg. &t v}}pﬂ%"?a?} 2‘}6'
LT oo 2L MonU Qudees., T MBS T

Les parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteut: 16-18+20+23

remorqus
Naklacise {odhodn] kral, popolni naslov, datumm) Zaporadni {pod)prevazniki (popolni naslov)
4 Lleu de Iﬁe op gharme da h{{a marchandise (lleu, pays, date) 17Tr§n°§pnrleurs successifs (nom, adresse, pays)
g :. %.é-iﬁ’ 3 -
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L —; 7 Réserves et observations du transporieur
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Oznake indta- Stevlle  Visla Vesta * Ime in opls {2} iz pogl. 8.2~ 10‘51atlstlﬁna Stavilka 1" Kosmata teZa, kg 12Pmstominav m
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13 ﬁpEIIJatgl]eva navedila (za carinske in druge postopke) 19 Posebni dogoveri
| " Instructions de l'sxpéditeur Conventions particuliére
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Signature of timbre de 'expéditeur Slgnature et timbra du transporteur Signature
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*En cas de marchandises dangereuses indiquer, & la demigre ligne du cadre: Numero d' etiquette,Numero UN et Graupe d'emballage. Marchandises des classes 1. et 7. voir demande spéciale I' ADR, Chapitre 5.

*\ primery prevaza nevamega blaga vpiSite v zadnjih vrsticah prostora za opis posilike: Stevitko nalepke nevarnostl, Stevilko ZN, in skupino za embalaZo. Za blage 1. 1n 7, razreda gle] posebne zahfeve v poglavju 5. ADR.




